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  السادسة والستونالدورة 
  اللجنة الثالثة

   من جدول الأعمال)ب (٦٩البند 
الإنـسان،   مـسائل حقـوق   : تعزيز حقوق الإنسان وحمايتـها    

الفعلـي بحقـوق     بما في ذلك النهج البديلـة لتحـسين التمتـع         
        نسان والحريات الأساسيةلإا

    مشروع قرار: *كوبا    
  حقوق الإنسان والتنوع الثقافي    

  
 ،لجمعية العامةإن ا  

ــشير   ــسان  إذ ت ــوق الإن ــالمي لحق ــالحقوق    )١( إلى الإعــلان الع ــدولي الخــاص ب ــد ال والعه
ــة  ، )٢(والعهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة والــسياسية   )٢(الاقتــصادية والاجتماعيــة والثقافي

  صكوك حقوق الإنسان الأخرى ذات الصلة،وكذلك 
ــضا    ــشير أي ــا وإذ ت ــؤ٥٤/١٦٠ إلى قراراته ــسمبر / كــانون الأول١٧رخ  الم  ١٩٩٩دي

 كــــانون  ١٨ المــــؤرخ ٥٧/٢٠٤  و٢٠٠٠ديــــسمبر / كــــانون الأول٤ المــــؤرخ ٥٥/٩١ و
 ٦٠/١٦٧  و٢٠٠٣ديــسمبر / كــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٥٨/١٦٧  و٢٠٠٢ديــسمبر /الأول

 / كـــــانون الأول١٨ المـــــؤرخ ٦٢/١٥٥  و٢٠٠٥ديـــــسمبر / كـــــانون الأول١٦المـــــؤرخ 
، وإذ تــشير كــذلك ٢٠٠٩ديــسمبر / كــانون الأول١٨ؤرخ  المــ٦٤/١٧٤ و ٢٠٠٧ ديــسمبر

__________ 
  .عضاء في حركة بلدان عدم الانحيازنيابةً عن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأ  *  

  ).٣-د( ألف ٢١٧القرار   )١(  
  .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار   )٢(  
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ــا  ــانون الأول١٠ المـــــؤرخ ٥٤/١١٣إلى قراراتهـــ  المـــــؤرخ ٥٥/٢٣  و١٩٩٩ديـــــسمبر / كـــ
 ٢٠٠٥أكتــــوبر /تــــشرين الأول ٢٠ المــــؤرخ ٦٠/٤  و٢٠٠٠نــــوفمبر /تــــشرين الثــــاني ١٣
  الحضارات، يتعلق بسنة الأمم المتحدة للحوار بين فيما

مــن الــصكوك المبرمــة داخــل منظومــة الأمــم المتحــدة تــشجع     أن العديــد وإذ تلاحــظ  
سيما إعلان مبادئ التعاون الثقـافي الـدولي         صون الثقافة وتنميتها، ولا   وكذلك  التنوع الثقافي،   

  المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم والثقافـة في دورتـه الرابعـة عـشرة                أصدره الذي
  ،)٣(١٩٦٦نوفمبر / تشرين الثاني٤في 

  ،)٤( الأمين العام بتقريروإذ تحيط علما  
على الدول واجب التعاون مع بعـضها بعـضا، علـى النحـو المـبين في                 إلى أن وإذ تشير     

إعلان مبادئ القانون الدولي المتعلقة بالعلاقات الودية والتعـاون بـين الـدول وفقـا لميثـاق الأمـم                   
، ١٩٧٠أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٢٤ؤرخ  الم ـ) ٢٥-د (٢٦٢٥المتحدة الـوارد في مرفـق قرارهـا         

ــة، في شــتى مجــالات        ــصادية والاجتماعي ــسياسية والاقت ــا ال بــصرف النظــر عــن اخــتلاف نظمه
العلاقــات الدوليــة وفي تعزيــز الاحتــرام العــالمي لحقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية للجميــع   

  تعصب الديني،ومراعاتها وفي القضاء على جميع أشكال التمييز العنصري وجميع أشكال ال
 ٥٦/٦ قرارهـا    بموجـب  باعتماد البرنـامج العـالمي للحـوار بـين الحـضارات             وإذ ترحب   
  ،٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني٩المؤرخ 

المـؤتمر  كـل مـن       مـن قبـل    تشجيع احترام التنوع الثقـافي    بالمساهمة في    وإذ ترحب أيضا    
ومـا يتـصل بـذلك مـن تعـصب       العنصرية والتمييز العنصري وكراهيـة الأجانـب   ناهضةالعالمي لم 

ــ ــد في دذي الـ ــن   يعقـ ــرة مـ ــا في الفتـ ــوب أفريقيـ ــان، جنـ ــسطس إلى /آب ٣١ربـ ــول٨أغـ  / أيلـ
ــبتمبر ــة في      ٢٠٠١ س ــة العام ــه الجمعي ــذي عقدت ــستوى ال ــع الم ــاع الرفي ــول٢٢، والاجتم  / أيل
   بمناسبة الذكرى العاشرة لاعتماد إعلان وبرنامج عمل ديربان،٢٠١١سبتمبر 
 للتربيــة والعلــم والثقافــةلمنظمــة الأمــم المتحــدة لإعلان العــالمي  بــاوإذ ترحــب كــذلك  
اللذين اعتمدهما المؤتمر العـام لمنظمـة الأمـم          )٦(وخطة العمل المتصلة به    )٥(التنوع الثقافي ب المتعلق

__________ 
بــاريس،   المــؤتمر العــام، الــدورة الرابعــة عــشرة،ســجلاتمنظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة، : انظــر  )٣(  

 .، القرارات١٩٦٦
  )٤(  A/66/161. 
ــة،   منظمــة الأمــم    )٥(   ــم والثقاف ــة والعل ــاريس،    ســجلاتالمتحــدة للتربي ــون، ب ــة والثلاث ــدورة الحادي ــام، ال  المــؤتمر الع

، الفـصل الخـامس، القـرار       القـرارات  ،الأول، المجلد   ٢٠٠١نوفمبر  / تشرين الثاني  ٣ ‐أكتوبر  /الأول تشرين ١٥
 . الأول، المرفق٢٥
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 دورتـه الحاديـة والـثلاثين        في ٢٠٠١نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ٢ المتحدة للتربية والعلم والثقافة في    
 الــدول الأعــضاء منظومــة الأمــم المتحــدة والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة   مــافيه دعــت نذيلــوال
 إلى التعـاون مـع منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم                 الأخرى غير الحكومية المعنية  المنظمات  و

تعزيــز المبــادئ المنــصوص عليهــا في الإعــلان وخطــة العمــل المتــصلة بــه بهــدف زيــادة    لوالثقافــة 
  الح التنوع الثقافي،تضافر الإجراءات لص

بالاجتماع الوزاري لحركة بلدان عدم الانحياز المعني بحقـوق الإنـسان           وإذ تحيط علما      
  ،٢٠٠٧سبتمبر / أيلول٤  و٣والتنوع الثقافي المعقود في طهران في 

وغـير قابلـة     أن جميع حقوق الإنسان عالمية ومترابطـة ومتـشابكة        وإذ تؤكد من جديد       
ــة، وأن علــى المج  ــدولي أن ي للتجزئ ــة  عامــلتمــع ال ــسان كاف ــه    حقــوق الإن ــوخى في علــى نحــو يت

، وأن مـن واجـب الـدول،        هتمـام  وعلى قدم المساواة وبـنفس القـدر مـن الا          الإنصاف والتكافؤ 
ــة، أن     ــسياسية والاقتــصادية والثقافي ــع حقــوق  وتحمــي  تعــززبــصرف النظــر عــن نظمهــا ال جمي

 الوطنيـة والإقليميـة    وصياتتتسم بـه الخـص     مراعاة ما الإنسان والحريات الأساسية، مع وجوب      
  والخلفيات التاريخية والثقافية والدينية المختلفة من أهمية،

ــسلم   ــم      وإذ ت ــشعوب والأم ــع ال ــعي جمي ــافي وس ــوع الثق ــأن التن ــور الثقــافي  إلى ال ب تط
   لإثراء الحياة الثقافية للبشرية بشكل متبادل،انمصدر

ــدأ عــدم اللجــوء إلى  تعــزز بــشكل فعــال   أن ثقافــة الــسلام وإذ تأخــذ في اعتبارهــا   مب
 التـــضامن بـــين الـــشعوب والأمـــم وتـــدعم الحـــوار وطـــد واحتـــرام حقـــوق الإنـــسان وتالعنـــف

  الثقافات، بين
   بأن جميع الثقافات والحضارات تتقاسم مجموعة مشتركة من القيم العالمية،وإذ تسلم  
 سيـسهم في    اقاليـده  وت اية وثقافاته ـ لبأن تعزيز حقـوق الـشعوب الأص ـ       أيضاوإذ تسلم     

  ،مماحترام ومراعاة التنوع الثقافي بين جميع الشعوب والأ
 أن تقبــل التنــوع الثقــافي والعرقــي والــديني واللغــوي، وكــذلك الحــوار بــين    وإذ تــرى  

الحضارات وداخلها، أمران أساسيان لتحقيق السلام والتفاهم والصداقة بين الأفراد والـشعوب            
ــات ا  ــة إلى مختلــف ثقاف ــد مظــاهر التحامــل الثقــافي والتعــصب     المنتمي ــه، في حــين تول ــالم وأمم لع

 الثقافات والأديان المغـايرة كراهيـة وعنفـا بـين الـشعوب والأمـم        مختلف إزاء الأجانب وكراهية
  في جميع أنحاء العالم،

__________ 
 .المرجع نفسه، المرفق الثاني  )٦(  
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اللــتين يجــدر الاعتــراف بهمــا واحترامهمــا  بــأن لكــل ثقافــة عزتهــا وقيمتــها   وإذ تــسلم  
 تعـددها وتنوعهـا وبمـا تحدثـه مـن تـأثيرات             غـنى  بـأن جميـع الثقافـات، ب       نـها اقتناعـا م  ، و وصونهما
  لبشرية جمعاء،ل، تشكل جزءا من التراث المشترك ا بعضها بعضفيمتبادلة 

 الثقافـات والحـضارات وقيـام       مختلـف  بأن تـشجيع التعـدد الثقـافي وتقبـل           واقتناعا منها   
 عـن طريـق   لإثـراء ثقافاتهـا وتقاليـدها       حوار فيما بينها يسهم في جهـود جميـع الـشعوب والأمـم              

   والمادية على نحو يعود عليها بالمنفعة المتبادلة،لمعنويةتبادل المعرفة والإنجازات الفكرية وا
سلم بـأن جميـع الثقافـات والحـضارات تـسهم في       وإذ ت ـ  بـالتنوع في العـالم،       إذ تعترف و  

ــة احتــرام وتفهــم التنــوع الــديني  وإذ تقــر  ،إثــراء البــشرية  ، والثقــافي في جميــع أنحــاء العــالم بأهمي
النـهوض برفـاه الإنـسان وحريتـه وتقدمـه في كـل             بلسلام والأمـن الـدوليين،      تلتزم، تعزيزا ل   وإذ

التــسامح والاحتـرام والحــوار والتعـاون بــين مختلـف الثقافــات    علـى  تــشجيع كـذلك بال مكـان، و 
  ،والحضارات والشعوب

للمحافظة علـى تراثهـا الثقـافي    والأمم  جميع الشعوب   الأهمية التي توليها     تؤكد  - ١  
ــرام   همــا وصــونهماوتطويروتقاليــدها   في منــاخ وطــني ودولي يــسوده الــسلام والتــسامح والاحت
  المتبادل؛
ــشدّد  - ٢   ــة     ت ــق الأهــداف الإنمائي ــة وفي تحقي ــة في التنمي ــة مــساهمة الثقاف  علــى أهمي

   الأهداف الإنمائية للألفية؛الوطنية والأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك
 )٧(٢٠٠٠سـبتمبر   / أيلـول  ٨ فيلألفيـة   ل باعتماد إعلان الأمـم المتحـدة        ترحب  - ٣  

ــذي ت ــ ــدول الأعــضاء  رىال ــه ال ــها  في ــورا من ــيم الأساســية    أم ــن الق ــسامح م ــضرورية  أن الت وال
يـشمل النـهوض بفعاليـة بثقافـة        للعلاقات الدولية في القـرن الحـادي والعـشرين، وأنـه ينبغـي أن               

تتـــسم  كـــل مـــاب البـــشر بعـــضهم بعـــضا  في ظلـــها والحـــوار بـــين الحـــضارات، يحتـــرم للـــسلام
معتقداتهم وثقافاتهم ولغاتهم من تنـوع، دون خـشية ممـا يوجـد داخـل المجتمعـات وبينـها مـن                      به

  اختلافات ولا قمع لها بل الاعتزاز بها باعتبارها رصيدا ثمينا للبشرية؛
كل فـرد في المـشاركة في الحيـاة الثقافيـة وفي التمتـع بفوائـد التقـدم              ق   بح سلمت  - ٤  

  العلمي وتطبيقاته؛
اغتنــام  مواجهــة التحــديات و لىإ أن علــى المجتمــع الــدولي أن يــسعى    تؤكــد  - ٥  

  جميع؛ل احترام التنوع الثقافي لكفلالفرص التي تطرحها العولمة بطريقة ت

__________ 
  .٥٥/٢انظر القرار   )٧(  
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 في سـياق العولمـة والحـد       ةالثقافي ـس الهويـة    طم ـ على منع    تصميمهاتعرب عن     - ٦  
  تشجيع التنوع الثقافي وحمايته؛ب الذي يسترشدمنه، عن طريق زيادة التبادل بين الثقافات 

 أن الحــوار بــين الثقافــات يثــري بــصفة أساســية الفهــم المــشترك لحقــوق تؤكــد  - ٧  
 علـى الـصعيد الـدولي     ت والتعـاون   الفوائد المكتـسبة مـن تـشجيع وتنميـة الاتـصالا           وأنالإنسان  

  ؛ مهمةالميادين الثقافية في
 العنـصرية والتمييـز العنـصري    ناهـضة  المؤتمر العـالمي لم    المعلن في  قرارالإ ب ترحب  - ٨  

وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب بضرورة احترام التنوع وتعظـيم فوائـده داخـل                
 تطبيـق   ، عـن طريـق     يـسوده الوئـام    الدول وفيما بينها، بالعمل معا من أجل بنـاء مـستقبل مثمـر            

العــدل والمــساواة وعــدم التمييــز والديمقراطيــة والإنــصاف والــصداقة مثــل وتعزيــز قــيم ومبــادئ 
 بـرامج الإعـلام     بخاصـة عـن طريـق     والتسامح والاحترام داخل المجتمعات والأمم وفيمـا بينـها، و         

البرامج التي تعمـل فيهـا الـسلطات     ها، بما في وفهمهاالتنوع الثقافيالتوعية بفوائد   بغية   ،والتعليم
 المــدني قطاعــات المجتمــعوالعامــة في شــراكة مــع المنظمــات الدوليــة والمنظمــات غــير الحكوميــة   

  ؛الأخرى
 بأن احترام التنوع الثقافي والحقوق الثقافية للجميع يعزز التعـدد الثقـافي             تسلم  - ٩  

ــات الثقافي ــ    ــادل المعــارف وفهــم الخلفي ــسهم في توســيع نطــاق تب ــق حقــوق  وي ة وينــهض بتطبي
الإنسان المقبولة عالميـا والتمتـع بهـا في جميـع أنحـاء العـالم ويعـزز العلاقـات الوديـة المـستقرة بـين                         

  الشعوب والأمم في العالم أجمع؛
ــدد الثقـــافي والتـــسامح علـــى الـــصعد الـــوطني    تـــشدد  - ١٠    علـــى أن تـــشجيع التعـ

  ية والتنوع الثقافي؛والإقليمي والدولي مهم لتعزيز احترام الحقوق الثقاف
 على أن التسامح واحترام التنوع ييـسران تعزيـز حقـوق الإنـسان              تشدد أيضا   - ١١  
ــها ــصعيد العــالمي، بمــا في  وحمايت ــع حقــوق    هــا علــى ال ــع الكــل بجمي  المــساواة بــين الجنــسين وتمت

 حقـوق الإنـسان وحمايتـها       وتعزيـز أن التـسامح واحتـرام التنـوع الثقـافي          علـى   الإنسان، وتؤكد   
  ؛أمور يعزز بعضها بعضالى الصعيد العالمي ع

ــة علــى  علــى  جميــع الجهــات الفاعلــة  تحــث  - ١٢     نظــام دوليإرســاءالــساحة الدولي
ــع ويــشمل ــزالعــدل والمــساواة والإنــصاف وكرامــة الإنــسان والتفــاهم   يــستند إلى  الجمي  وتعزي

 الداعيــة إلى المــذاهبنبــذ جميــع  علــى واحتــرام التنــوع الثقــافي وحقــوق الإنــسان العالميــة، و     
ــىالاســتبعاد ــذلك       أســاس عل ــصل ب ــا يت ــة الأجانــب وم ــصري وكراهي ــز العن ــصرية والتميي  العن

  تعصب؛ من
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المتعـدد   نظمهـا الـسياسية والقانونيـة التنـوع          تجـسد  الدول على كفالة أن      تحث  - ١٣  
 لجعلـها تقـوم     ،عنـد الاقتـضاء   ،  على تحـسين المؤسـسات الديمقراطيـة       و  داخل مجتمعاتها،  الثقافات

  تجنب تهميش وإقصاء قطاعات معينة من المجتمع والتمييز ضدها؛على على مشاركة أكمل، و
لإقــرار بــالتنوع  ا بالــدول والمنظمــات الدوليــة ووكــالات الأمــم المتحــدةتهيــب  - ١٤  

الثقــافي وتعزيــز احترامــه بغــرض النــهوض بأهــداف الــسلام والتنميــة وحقــوق الإنــسان المقبولــة  
  ؛، إلى القيام بذلك المنظمات غير الحكومية ذلكبما في، المدنيتدعو المجتمع ، وعالميا

ــدت  - ١٥   ــائط الإعــــلام وتكنولوجيــــات المعلومــــات   ؤكــ ــتخدام وســ  ضــــرورة اســ
  والاتصالات الجديدة بحرية لتهيئة الظروف اللازمة لتجدد الحوار بين الثقافات والحضارات؛

ــسان أن  تطلــب  - ١٦   ــلاء كــل   إلى مفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإن  تواصــل إي
الاعتبار للمسائل التي أثيرت في هذا القرار في سياق الأنشطة التي تـضطلع بهـا مـن أجـل تعزيـز                     

  حقوق الإنسان وحمايتها؛
 إلى المفوضــية أن تــدعم المبــادرات الهادفــة إلى تعزيــز الحــوار بــين تطلــب أيــضا  - ١٧  

 إلى لتربيــة والعلــم والثقافــة منظمــة الأمــم المتحــدة ل الثقافــات بــشأن حقــوق الإنــسان، وتــدعو  
  بذلك؛ القيام

 المنظمات الدولية المعنية على إجـراء دراسـات عـن مـدى إسـهام احتـرام                 تحث  - ١٨  
  التنوع الثقافي في تعزيز التضامن والتعاون الدوليين بين جميع الأمم؛

تنفيــذ هــذا القــرار، بمــا في ذلــك   تقريــرا عــن  إلى الأمــين العــام أن يعــدّتطلــب  - ١٩  
التـسليم بـالتنوع الثقـافي    ب هود المبذولـة علـى الـصعد الـوطني والإقليمـي والـدولي فيمـا يتعلـق            الج
آراء الــدول الأعــضاء ووكــالات الأمــم  ه، يراعــي فيــه أهميتــه بــين جميــع شــعوب العــالم وأمم ــ بو

إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا       هـذا التقريـر       وأن يقـدم   المعنيـة، المتحدة والمنظمات غير الحكومية     
  ؛الستينثامنة وال

ــ  - ٢٠   ــا   ررـتق ــسألة في دورته ــر في الم ــة و مواصــلة النظ ــد    الثامن ــار البن ــستين في إط ال
مـسائل حقـوق الإنـسان، بمـا في ذلـك النـهج البديلـة لتحـسين التمتـع الفعلـي                     ”الفرعي المعنون   

  .“بحقوق الإنسان والحريات الأساسية
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	9 - تسلم بأن احترام التنوع الثقافي والحقوق الثقافية للجميع يعزز التعدد الثقافي ويسهم في توسيع نطاق تبادل المعارف وفهم الخلفيات الثقافية وينهض بتطبيق حقوق الإنسان المقبولة عالميا والتمتع بها في جميع أنحاء العالم ويعزز العلاقات الودية المستقرة بين الشعوب والأمم في العالم أجمع؛
	10 - تشدد على أن تشجيع التعدد الثقافي والتسامح على الصعد الوطني والإقليمي والدولي مهم لتعزيز احترام الحقوق الثقافية والتنوع الثقافي؛
	11 - تشدد أيضا على أن التسامح واحترام التنوع ييسران تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها على الصعيد العالمي، بما فيها المساواة بين الجنسين وتمتع الكل بجميع حقوق الإنسان، وتؤكد على أن التسامح واحترام التنوع الثقافي وتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها على الصعيد العالمي أمور يعزز بعضها بعضا؛
	12 - تحث جميع الجهات الفاعلة على الساحة الدولية على إرساء نظام دولي يشمل الجميع ويستند إلى العدل والمساواة والإنصاف وكرامة الإنسان والتفاهم وتعزيز واحترام التنوع الثقافي وحقوق الإنسان العالمية، وعلى نبذ جميع المذاهب الداعية إلى الاستبعاد على أساس العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛
	13 - تحث الدول على كفالة أن تجسد نظمها السياسية والقانونية التنوع المتعدد الثقافات داخل مجتمعاتها، وعلى تحسين المؤسسات الديمقراطية، عند الاقتضاء، لجعلها تقوم على مشاركة أكمل، وعلى تجنب تهميش وإقصاء قطاعات معينة من المجتمع والتمييز ضدها؛
	14 - تهيب بالدول والمنظمات الدولية ووكالات الأمم المتحدة الإقرار بالتنوع الثقافي وتعزيز احترامه بغرض النهوض بأهداف السلام والتنمية وحقوق الإنسان المقبولة عالميا، وتدعو المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية، إلى القيام بذلك؛
	15 - تؤكد ضرورة استخدام وسائط الإعلام وتكنولوجيات المعلومات والاتصالات الجديدة بحرية لتهيئة الظروف اللازمة لتجدد الحوار بين الثقافات والحضارات؛
	16 - تطلب إلى مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان أن تواصل إيلاء كل الاعتبار للمسائل التي أثيرت في هذا القرار في سياق الأنشطة التي تضطلع بها من أجل تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها؛
	17 - تطلب أيضا إلى المفوضية أن تدعم المبادرات الهادفة إلى تعزيز الحوار بين الثقافات بشأن حقوق الإنسان، وتدعو منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة إلى القيام بذلك؛
	18 - تحث المنظمات الدولية المعنية على إجراء دراسات عن مدى إسهام احترام التنوع الثقافي في تعزيز التضامن والتعاون الدوليين بين جميع الأمم؛
	19 - تطلب إلى الأمين العام أن يعدّ تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، بما في ذلك الجهود المبذولة على الصعد الوطني والإقليمي والدولي فيما يتعلق بالتسليم بالتنوع الثقافي وبأهميته بين جميع شعوب العالم وأممه، يراعي فيه آراء الدول الأعضاء ووكالات الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية المعنية، وأن يقدم هذا التقرير إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين؛
	20 - تقـرر مواصلة النظر في المسألة في دورتها الثامنة والستين في إطار البند الفرعي المعنون ”مسائل حقوق الإنسان، بما في ذلك النهج البديلة لتحسين التمتع الفعلي بحقوق الإنسان والحريات الأساسية“.

